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AL Í  SÓZ 

«Qosıq aytsam» atamasında ı bul oqıw qollanbada XX-ásirdegi qaraqalpaqstan kompozitorlarınıń 
na ız milliy ır aqlar menen bezelip jazıl an ájayáp qosıqları, alamoynaq duwtar perdelerine jarasıǵın 
keltirip qayta islep shı ıl an. Qaraqalpaq milliy muzıkası óziniń ır aqları, dúzilisi, forshlag-
melizmaları hám olardıń atqarılıw usılları ja inan, basqa xalıqlardıń muzıkalarına qaraǵanda ózine tán 
ózgeshelikleri menen ayırılıp turadı. 

Qosıq, bul nama menen ádebiy sózdiń ilhamında dórelgen muzıkalıq shıǵarma. Ol, dúnyada eski 
antik dáwirinen baslap payda bolǵan hám usı tariyxiy dáwir ishinde mudamı xalıq xızmetinde bolıp, 
onıń turmısın hár tárepleme sáwlelendirip kelgen óner. Biziń milliy qosıqlarımızdı aytsaq, basqa 
xalıqlar qosıqları qatarında, ásirler dawamında rawajlana kelip, búgingi kúni hár qıylı janrlarda 
dórelgen álwan túrli qosıqları menen kórkem ónerimizdiń keńnen rawajlanǵan tarawına aylandı. 
Janrların atap aytatuǵın bolsaq bular: tariyxiy qosıqlar, lirikalıq qosıqlar, háwjar, sıńsıw, joqlaw, 
dálkek qosıqlar, násiyat qosıqlar, jigit-qızlar aytısları, háyyiw, balalar qosıqları, kásiplik qosıqlar, 
áskeriy qosıqlar, merekelerde birewdiń ústinen nama alıw hám taǵı da basqa janrlardı aytsaq boladı.   

Bul janrlardıń barlıǵı da, ózleriniń qaytalanbas, ájayıp qosıqları menen xalıqtıń kewlinen tereń 
orın alǵan. Búgingi kúni, zamanagóy kompozitorlarımız da dúrkin-dúrkin shıraylı qosıqlar dóretip, 
muzıka mádeniyatımızdı bayıtıp barmaqta.  

Ulıwma aytqanda milliy qosıqlarımız eski dáwirlerden baslap xalıq penen záńgiles ómir súrip, 
onıń turmısına muńlas hám ıqlasına júdá jaqınnan jantasqan kórkem óner tarawı. Sonıń ushın da oǵan  
itibarlı qarap, bárqulla úyrenip barıwımız kerek. 

QARAQALPAQ  XALÍQ  SAZ  ÁSBABÍ  «ALAMOYNAQ  DUWTAR» 
Qaraqalpaq xalqınıń alamoynaq milliy duwtarı qońsılas ózbek, túrkmen hám qazaq xalıqlarınıń 

duwtar hám dombıra saz ásbapları menen uqsas tárepleri, sonıń menen birge, ózine tán ózgeshelikleri 
de bar. Alamoynaq duwtarı tómendegi ózgeshelikke iye: 

1) duwtar dástesindegi perdelerdiń ózgesheligi (mısalı,  aydın perde,  shırwan perdeleri);
2) gúmbirlep shıqqan sestinin`, ya nıy tembriniń ózgesheligi;
3) duwtardıń ózine jarasqan kelbeti, máselen, dawıs shana ınıń, dástesiniń dúzilisi (forması) hám

bezew na ıslarında ı ózgeshelikleri. Duwtardıń moynında ı súyekten jasal an milliy na ıslar 
«alamoynaq» dep atalıwına sebepshi bol an. 

Duwtar eki tarlı bolıp, olar bárqulla birge qosılıp shertiledi. Astın ı tar «Lya» notasına, al 2- tar 
«Mİ» notasına sazlanadı hám muzıka tilinde sol sazlan an nota a qaray birinshi tar «Lya» tarı  dep, al 
ekinshi tar  «Mİ»  tarı  dep aytıladı. 

Saz shertkenimizde sol eki tardıń  hár qaysısı óz wazıypasın atqarıp, birin biri tolıqtırıp baradı.  
Mısalı: birinshi «Lya» tarında ı perdeler bastan ayaq barlıq qayırım ır aqları menen namanıń 

qáddin alıp barsa, al ekinshi  «Mİ» tarında ı perdeler óziniń únles sesleri menen sol namanıń shırayın 
shı arıp, tásirsheńligin hám mánisin arttırıp baradı, sonıń ushın bul únles seslerdi qosıp shertkende  
itibarlı bolıw kerek. Jáne de aytıp ótetu ın jeri, sol mi tarında ı notanıń atı menen, shep qoldıń 
dástedegi tutqan ornı belgilenip baradı, bunı poziciya dep ataydı.  

Sonı da aytiıp ótiwimiz  kerek, duwtar  perdeleri diapazonınıń sheklengenligine baylanıslı, 
baqsılar qosıq aytqanda duwtardı ózleriniń dawısına qolaylastırıp sazlap aytadı. Sol sebepli bul oqiıw 
qollanbada ı namalardıń  basım kópshiligi lya major yaki lya minor tonlıqlarında jazılıp, al avtordıń 
tiykar ı  jaz an tonlı ı hár  namanıń basında kórsetilgen. Al endi diapazonı júdá keń namalardıń bálent 
háwijleri bir oktava  páske túsirilip jazıl an.  
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Tómendegi súwrette duwtardıń dúzilisi berilgen. Bunda aydın perdesi menen shırwan perdeleriniń 
quramı eki perde aralı ın qamtı anı anıq kórinip tur. Bul ja day alamoynaq duwtarınıń eskiden óz 
qáddin saqlap kiyatır anınan derek beredi. 

 

DUWTARDÍŃ  DÚZILISI 
 

 
 

Duwtardıń dástesi 
Dáste, gúldáste, dástelep jıynaw degen sózlerdiń barlı  da sol dást (qol) degen sózdiń túbirinen 

kelip shı . Mısalı, beldiń yaki baltanıń dástesi – qol menen uslaytu n ja . Gúldáste - jarası n 
keltirip qol a usla an gúllerdiń jıyna . Dástelep  jıynaw – belgili bir  tártipte jıynap qoyıw. Duwtardıń 
dástesi degenimizde bul úsh sózdiń de mánisi keledi: birinshi – duwtardıń qol a uslaytu n ja  
ekinshi – sesler jıyna  úshinshiden, belgili bir jarasıqta tártiplesken sesler jıyna . 
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Tiyek 
Tiyek – tiy degen sózden kelip shı iyektiń maqseti - duwtardıń tarın tirep hám  duwtar 

sesleriniń tiykarın keltirip turıwshı. Sebebi duwtardıń tiyegi óz ornında durıs turmasa perdelerdiń 
sesleri ózgerip ketedi. 

 
DUWTAR  PERDELERINDE  NOTALARDÍŃ  JAYLASÍWÍ 

 

 
 

Súwrettiń oń ja
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ALTERACIYALAN AN  SESLER 
Namanıń geyde ózine jarasqan ayrıqsha qayırımları, yaki ır aqları boladı. Mine sonday waqıtları 

tiykar  jeti sesten basqa alteraciyalan an seslerden paydalanıladı. Muzıkada alteraciya degen sóz 
“tiykar  sestiń bálentligin ózgertiw” degendi bildiredi hám olar negizinde úsh túrge bólinedi. 

  -  bul  diez belgisi. Ol tiykar  sestiń bálentligin yarım ton a kóteredi. 
 – bul bemol belgisi. Ol tiykar  sestiń bálentligin yarım ton a páseytedi. 
 – bul bekar belgisi. Ol  – diez hám - bemol belgileriniń k shin biykarlap,  sesti óziniń 

tiykar  ornına qaytaradı.  
 

«LYA» TARÍNDA Í  « »  DIEZLI NOTALARDÍŃ PERDELERDE JAYLASÍW TÁRTIBI 
 

 
 

Súwrettiń shep ja ında tiykar ı sesler, al oń ja ında alteraciyalan an diezli sesler qatarı berilgen. 
Kórip tur nıńızday, si   benen tiykar  do notası hám mi  benen tiykar  fa notaları bir perdede 
jaylasqan. Onıń sebebi joqarıda aytıp ótkenimizdey, tiykar  si notası menen tiykar  do notası hám 
tiykar  mi notası menen tiykar  fa notaları óz-ara yarım ton aralıqta  jaylasqanlı nda. Jáne aydın 
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hám shırwan perdeleriniń pútin bir ton aralı n iyelegenligi ushın, re  hám lya  notaları 
kórsetilmegen. Tómendegi mısallarda da sonı itibar alıw kerek. 

 
«MI» TARÍNDA Í  « »  DIEZLI NOTALARDÍŃ PERDELERDE JAYLASÍW TÁRTIBI  

 
 

Súwrettiń shep ja ında tiykar ı sesler, al oń ja ında alteraciyalan an diezli  
sesler qatarı berilgen.  

Joqarıda órip tur anıńızday, mi  benen tiykar  fa notası hám si  benen tiykar  
do notaları bir perdede jaylasqan. Onıń sebebi joqarıda aytıp ótkenimizdey, tiykar  mi notası menen 
tiykar  fa notası hám tiykar  si notası menen tiykar  do notaları óz-ara yarım ton aralıqta 
jaylasqanlı nda. Jáne aydın hám shırwan perdelerinińdegi lya  hám mi  notaları  kórsetilmegen, 
joqarıda bunıń sebebi aytıldı. 
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«LYA» TARÍNDA Í  BEMOL BELGISI MENEN JAZÍL AN NOTALARDÍŃ  PERDELERDE 
JAYLASÍW TÁRTIBINIŃ KÓRINISI 

 

 
 

Súwrettiń shep ja ında tiykar ı sesler, al oń ja ında alteraciyalan an bemollı  
sesler qatarı berilgen.  

Joqarıda órip tur anıńızday, 1-oktavada  tiykar «si» notası menen 2-oktavada  
«do » notası, 2-oktavada  tiykar  «mi» notas  menen «fa » hám 2-oktavada  tiykar  «si» notası 
menen 3-oktavada  «do » notaları bir perdede jaylasqan. Bunıń sebebi, tiykar  «mi» notası menen 
tiykar  «fa» notasınıń hám tiykar  «si» notası menen tiykar  «do» notalarınıń óz-ara yarım ton 
aralı nda  jaylasqanlı nda. Jáne aydın hám shırwan  perdelerinińdegi 2-oktavada  «mi »  hám 2-
oktavada  «si » notaları  kórsetilmegen, joqarıda bunıń sebebi aytıp ótildi. 
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«MI» TARÍNDA Í   BEMOL BELGISI MENEN JAZÍL AN NOTALARDÍŃ  PERDELERDE 
JAYLASÍW TÁRTIBINIŃ KÓRINISI 

 

 
 

Súwrettiń shep ja ında tiykar ı sesler, al oń ja ında alteraciyalan an bemollı  
sesler qatarı berilgen.  

Joqarıda  1-oktavada  tiykar  «mi» notası menen «fa »  notasını  ekewi de ashıq 
tarda jaylasqan hám tiykar  «si» notası menen «do » notasını  ekewi de aydın perdede jaylasqan. 
Bunı  sebebi de joqarıda aytıp ótkenimizdey, tiykar  «mi» notası menen tiykar  «fa» notasınıń hám 
tiykar  «si» notası menen tiykar  «do» notalarınıń óz-ara yarım ton aralıqta jaylasqanlı nda. Jáne 
aydın hám shırwan  perdelerindegi 1-oktavada  «si » hám 2-oktavada  «fa» notaları  
kórsetilmegen, joqarıda bunıń sebebi aytıp ótildi. 
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Duwtardı durıs uslap otırıw tártibi 
 

DÁSTEDE BARMAQLARDÍ  JAYLASÍW TÁRTİBİ  
  

 
 
 

Barmaqlar dástede jaylasqanda, mi tarındaǵı bas barmaq penen lya tarındaǵı ortan barmaq bir 
perdede jaylasadı, al qalǵan barmaqlar ortan  barmaq dógeregindegi perdelerde izbe-iz jaylasadı, 
joqarıdaǵı súwrette kórsetilgenindey.  Mine barmaqlardıń usı shártli túrdegi jaylasıwın poziciya dep 
aytadı. Namanıń barısında usı poziciya dásteni boylap hár jerde jaylasıwı múmkin. Olardıń tutqan ornı 
nota jazıwında bas barmaqtıń basqan perdesınıń atı menen belgilenip barıladı.   
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LIGA SÍZÍ Í MENEN JAL AN AN NAMA QAYÍRÍMLARÍ 
 

    Duwtarda saz shertkenimizde arasında dássiz alınatu ın melodiyanıń notaları kóp ushırasıp  
turadı. Bul usıl milliy duwtar sazlarımızda keńnen paydalanıl an hám namanıń nalasın keltiriwde 
olardıń óz aldına ornı bar. Nota jazıwında olardı belgilep barıw ushın, ır aqlarda liga sızı ınan 
paydalanamız. Melodiyanıń liga sızı ı menen jal an an notalardıń barlı ı da tek bir dás penen alınadı. 
Ol dás bárqulla sol liga sızı ınıń basında tur an nota a qoyıladı. Al izindegi liga sızı ı menen 
jal an an notalar dássiz, tek barmaqtıń háreketi menen alınadı.  

 
1-mısal 

 

 
Bul mısalda da tek lya tarında ı notalar liga sızı ı menen jal anıp jazıl an. Kórip tur anıńızday, 

birinshi takttiń basındaǵı lya - mi notaların dás penen alıp, izindegi re notasın dássiz alamız. Ekinshi 
takttiń basındaǵı dásli forshlagtan keyin lya-re notaların dás penen alıp izindegi mi notasın dássiz 
alamız. Al ekinshi takttiń aqırında ı liga sızı ı menen jal an an úsh notanıń birinshisi dás penen 
alınıp, izindegi eki nota dássiz tek barmaqıń háreketi menen alınadı. 

 
2-mısal  

 
 

Bul mısaldıń 2-taktinde eki tarda ı notalar da liga sızı ı menen jal anıp jazıl an. Demek dáslep 
do-fa notaları dás penen birge alınadı, al keyin liga sızı izindegi 1-okava mi menen 2-oktavada ı 
mi notaları dássiz alınadı.  

 

3-mısal 
 

 
 

Joqarıda ı mısalda eki tarda ı birdey notalar liga sızı jal  jazıl an, bunday 
ja  liga sızı ınıń basında ı eki notanı óziniń tiyisli dási menen alıp, al izindegi eki notanı tek 
sozıp uslap turamız. 

 
 

     OKTAVA BELGISI HÁM ALAMOYNAQ DUWTARÍNDA Í ONÍŃ TUTQAN ORNÍ  
 

Duwtar perdeleriniń diapazonı sheklengenligine baylanıslı, baqsılar qosıq aytqanda duwtardı 
ózleriniń dawısına qolaylastırıp sazlap aytqan. Sol sebepli diapazonı júdá keń namalardıń bálent 
háwijleri bir oktava pásten jazılǵan. Bul  oktava belgisi. Eger bul belgi notalardıń joqarısına 
qoyılsa, onda sol notalar jazıl an ornınan bir oktava bálentten shertiledi. Al eger sol belgi notalardıń 
astına qoyılsa, onda sol notalar bir oktava pásten shertiledi. 
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Mısalda kórip tur anıń zday, ekinshi takttiń 2-notasınan baslap oktava belgisi notalardıń astına 
qoyıl  sol sebepli bul belgilengen notalar bir oktava pásten shertiledi. Al 5-taktte  bul belgi tamam  
bol , demek ol notalar óz ornında shertiledi. 

 

QAYTALAW BELGILERI 
 

Qaysı bir namanı alsaq ta, onıń qaytalanıp keletu ın qayırımın ushıratamız. Usınday ja daylarda, 
qaytalaytu ıń qayırımınıń basında hám aqırında qaytalaw belgisi qoyıladı hám olardıń noqatları bir-
birine qaratıl an boladı.  

 

1-mısal 
  

 
 

Joqarıdaǵı mısaldıń 2 hám 3-taktlerine qaytalaw belgisi qoyıl an. Demek, dáslep 1, 2, 3- taktler 
shertiledi, keyin 2, 3-taktlerdi qaytalap 4-taktke ótiledi. 

 

2-mısal 
 

 
 

Eger de nama basınan qaytalanatu ın bolsa, onda qaytalaw belgisi sol qaytalanatu ın qayırımnıń 
tek aqırına qoyıladı.  Máselen, joqarıda ı mısaldıń dáslep 1, 2, 3 - taktleri shertiledi, keyin jáne 1, 2, 3 -
takterdi qaytalap 4-taktke  ótiledi.  

 

VOLTA BELGISI 
 

Namanıń qayırımın ekinshi mártebe qaytala anımızda, geyde onıń aqır ı taktlerinde ózgerisler 
boladı. Mine sol ja dayda volta belgisi paydalanıladı. Volta belgileri izbe-izligine qaray nomerlep 
jazıladı, atqarılıw tártibi tómedegishe. 

 

 
 

Dáslepki shertkenimizde 1-voltanıń notaları shertiledi, al ekinshi mártebe qaytalaǵanımızda          
1-voltanı shertpey, 2-voltanı shertip namanı dawamlaymız.   

 
SEGNO - QAYTALAW BELGISI HÁM ONÍŃ ATQARÍLÍW TÁRTIPLERI 

 

 - bul segno belgisi, muzıkalıq shı armalardıń úlken bir bólegin qaytala anda qoyılatu ın belgi. 
Atqarılıw tártibi tómendegi mısalda kórsetildenindey boladı: 
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Joqarıda ı mısaldı bastan baslap namanıń aqırındagı   - segno belgisine deyin shertip kelip, 
sońınan basta ı birinshi tur an   - segno belgisinen baslap namaniń aqırına shekem qaytalap 

shertemiz. Sol arada ushırasatu ın   qaytalaw belgileri óz tártibinde atqarılıp 
barıladı. 

 

FONAR BELGISI HÁM ONÍŃ ATQARÍLÍW TÁRTIPLERI 
 

Eger  - segno menen belgilengen aralıq tolıq qaytalanbaytu ın bolsa, onda - fonar belgisi 
paydalanıladı. Bul tómendegi mısalda ıday boladı: 

 

6-mısal 

 
 

Bul mısal bastan baslap namanıń aqırında ı segno belgisine deyin shertiledi, sonnan keyin basta ı 
tur an  segno  belgisinen baslap birinshi  - fonar  belgisine deyin qaytalap shertiledi, keyin sol 
birinshi  - fonar  belgisinen izindegi ekinshi - fonar belgisine atlap ótip, namani aqırına shekem 
dawam etemiz. 

 
Bul oqıw qollanbadaǵı qosıqlardıń 1 hám 2 kupletleriniń naması hám sózleri notada anıq 

keltirilgen, al 3, 4 kupletleri qaytalanıp keledi. Aytajaǵımız gey bir qosıqlardıń sol 3 hám 4 
kupletlerindegi sózlerdiń buwınlarına qaray hám olardı namaǵa salıp aytqandaǵı jarasıǵına qaray, 
qosıq qatarınıń naması ózgermegen menen, onıń sol jerdegi ritmikalıq súwretinde azǵana ózgeris 
boladı. Sol jaǵdaylar atqarıwshıdan izleniwshilikti hám ayırıqsha sheberlikti talab etedi. 

Ekinshiden: qosıqtıń shırayın keltiretuǵın biliner-bilinbes ırǵaqlar - duwtar perdelerindegi 
notalarǵa anıq túsirilip keltirilgen, solarǵa da itibarlı bolıwıńızdı soraymız. 
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ANA  KIYATÍR  
 

  Ortasha tempte.    Negizgi nusqa frigiyalıq mi-minorda jazıl an.                Ańsatbay Qayratdinov muzıkası 
                                                                                                                                           Qarm ıs Dosanov sózine 
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Hár qádemi ǵayrı naǵıs gúl bolıp 
Bir ájayıp taza, lala gúl bolıp 
Arıw júzi altın shuǵla nur bolıp 
Kóshemdi kórkeytip ana kiyatır 
 

Hár ananıń óz baxtı bar múnásip 
Jaqsı úmit jańa-jańa gúl ashıp 
Álem gózzallıǵın bawırına basıp 
Dúnyada ármansız ana kiyatır 

Kóshemizden misli bayram ótkendey  
Áyne báhár endi kelip jetkendey 
Hámmemizge jaqın miyras etkendey 
Balasın kóterip ana kiyatır 
 

Ana baxtı, bala baxtı bir tutas 
Ajıralmas, hesh qartaymas mángi  jas 
Úlken baxıt, adam ushın bul miyras 
Jáhándi jaynatıp ana kiyatır 

 
ÁMIWDÁRYA 

 

  Ortasha tempte.    Negizgi nusqa re-majorda jazıl an.                                          Japaq Shamuratov muzıkası 
                                                                                                                                        Ámet Shamuratov sózine 
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Bulqıysań súyiklim,  zuwlap bulqıysań 
Pamir tawlarınan bizge shulǵıysań 
Asaw Ámiw dep aytadı tariyxta 
Máwij urıp, qısı-jazı shaǵlap tolqıysań 
 

Ishkende suwıńdı miyrim qanadı 
Shiyrin janım ráhátke toladı 
Ámiwdárya quwatımsań, janımsań 
Sen shalqısań el shadlıqta boladı 

Dártlerime dawa suwlarıń seniń  
Eginge bólengen boylarıń seniń 
Kewlimdi kóterip zeyinim ashadı 
Ǵańqıldasıp ushqan ǵazlarıń seniń 
 

Bulqı janım bulqı mudamı bulqı 
Máwij urıp qısı-jazı hallaslap tolqı      
Ámiwim dep búlbil sayrar baǵlarda 
Shad bolsın boyıńda qaraqalpaq xalqı 

  
NÁMÁRT  JIGIT  NEGE  DÁRKAR 

 

   Jayıraq tempte.    Negizi fa- majorda jazıl an.                                             Japaq Shamuratov muzıkası 
                                                                                                                               Abbaz Dabılov sózine 
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Xalıq ushın belin buwmasa 
Jigitte namıs bolmasa 
Watan ushın tuwılmasa 
Onday jigit nege darker 
 

Xalıq xızmetin kózge ilmegen 
Uyat, namıstı bilmegen 
Watan ushın jan bermegen 
Qorqaq jigit nege dárkar 

Ózine jaman at taǵıp 
Qashıp júrgen basın búǵıp 
Óz betine kúye jaǵıp 
Júrgen jigit nege dárkar 
 

Almastan qaytqan polattay 
Porsań ayaq jaman attay 
Jarıqtaǵı jarǵanattay 
Bolǵan jigit nege dárkar 

 
ALMA 

 

  Janlıraq yoshlı tempte.    Negizi sol-majorda jazıl an.                                          Álimjan Xalimov muzıkası 
                                                                                                                                            Nawr ız Japaqov sózine 
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Baǵ ishinde tur alma 
Deydi onı mazalı 
Qolım sozsam almaǵa 
Bolmaymanba jazalı                      
 
Kóz aldımda kún sayın 
Meni ózine tartadı 
Kórgen sayın almanı                                                                                                               
Muhabbatım artadı 

Aytqan almam súygen qız 
Sozǵan qolım júregim 
Qabıl etti ózine 
Jelge ushpay tilegim               
               
Súygenime qosıldım 
Islep júrmiz elge is 
Miywe bergen almaday 
Isten beremiz jemis 

 
QÁDIRINI  BILMES 

 

  Ortasha tempte.    Negizi sol-majorda jazıl                                                Ańsatbay Qayratdinov muzıkası 
                                                                                                                                             Abbaz Dab ılov sózine 
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Japanı shekpegen ashıq 
Sapanıń qádirini bilmes 
Zimistan kórmegen búlbil 
Báhárdiń qádirini bilmes 
 

İs buyırsa xosh jaqpaǵan 
Ózin sayada saqlaǵan 
Miynet penen ot jaqpaǵan 
As-nannıń qádirini bilmes 

Malı dúnyasın giznegen 
Ózin maqtap kóp sóylegen 
Biytanıs jerdi gezbegen 
Miymannıń qádirini bilmes 
 

Miynet palın bilmegenler 
Májilisti bir kórmegenler 
Bası topqa kirmegenler 
Azamat qádirini bilmes 

 
QARSHÍǴA  QÍYALLÍ 

 

   Jayıraq tempte.     Negizi sol- majorda jazıl Ańsatbay Qayratdinov muzıkası 
                                                                                                                                 Ayapbergen Muwsaev sózine 
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Qarshıǵaday qáddin dúzep  
Xosh minayım ilme ádep 
Óńirinde tillá sádep 
Altın gúmis bezelmishti 
 

Bul dilbardı kórgen bende 
Qalar qáytip, janı tánde 
Nesip etse ázel kúnde 
Óz teńine yazılmıshtı 

Tuwǵan ayday qálem qası  
Zulplarında gawhar tası 
İynin jabar súmbil shashı 
Úshten tallap órilmishti 
 

Basqa qız da, boldım dese 
Men hám tasıp toldım dese 
Bul dúnyaǵa keldim dese 
Hár kim dáwran súrilmishti 

 
ÁWEZIM 

 

«Súymegenge súykenbe» muzıkalı komediyasınan. 
   Jay tempte.     Negizi frigiyalıq mi-minorda jazıl an.                                            Japaq Shamuratov muzıkası 
                                                                                                                                        Sapar Xojaniyazov sózine 
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Elpip esken keshtiń, salqın samalı 
Jilwa menen terbetedi giyanı 
Yar jolında Aysanemniń qıyalı 
Kútip turman bir kelseńshi  Áwezim 
 

Kún battı ánekey, aspan shaǵlaydı 
Juldız kúlip jımıńlasıp oynaydı 
Seni kútip, yarıń qolın bılǵaydı 
Kútip turman bir kelseńshi Áwezim 
 

Áwez desem kewlim tolıp tasadı 
Baǵ shayqalıp maǵan nama qosadı 
Ákem kelse saǵan inkar qıladı 
Awlaǵında bir kelseńshi Áwezim 
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QARAMAN 
 

    Ortasha tempte.     Negizi miksolidikalıq fa-majorda jazıl Ańsatbay Qayratdinov muzıkası 
                                                                                                                                  Joldasbay Dilmuratov sózine 
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32 
 

 
 

Awılımda egilgen baǵ tazadan 
Bórtik jarıp gúl ashqanda qanadan  
Turdıń sen de kógis dónip, boy tiklep 
Kóp jıllardıń gúwasınday qaraman 
  

Keń jayılǵan shaqalarıń hár jaqqa 
Alıp keler samal sesin qulaqqa 
Seni kórmey hasla ketken emespen 
Barǵanımda doslarıma qonaqqa 

Seniń menen awılımnıń sáni bar 
Sende ilham muzasınıń tarı bar 
Súygenime birinshi ret aytılǵan 
Tap túbińde jaslıǵımnıń sırı bar  
                     

Átirapıńda jaslıǵımnan iz qaldı 
Bala gezde talay oyın oynaldı 
Seni oylasam ótken kúnler eleslep 
Kóz aldımda turpatıńday nurlandı 

 
NÓKIS  VALSI 

 

    Jeńil vals tempinde.    Negizi frigiyalıq mi-minorda jazıl Najimaddin Muxammeddinov muzıkası 
                                                                                                                                          Sal ıy Dáwletaliev sózine 
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36 
 

Keń dúziw kóshe boyların 
Bezeydi suluw jaylarıń  
Tańlarda turıp tallarda 
Saladı quslar sayranın 
 

Ortańda doslıq maydanı 
Oranıp gúlge jaynadı 
Ótsemde kúnde aralap 
Kórkińe kózim toymadı 
               

Nókisim gózzal orayım 
Ómirge ilham bereseń 
Nókisim gúllen kún sayın 
Gúlley ber gúllen ele sen 

Jazıńnıń ıssı kúninde 
Júzemen Ashshı kólińde 
Úyrettiń meni doslıqqa 
Kirgizip qızǵın ómirge 
 

Keshlerde kórkem baǵıńda 
Valsti shertken waǵında 
Iyrimi tartıp eriksiz 
Qosadı meni aǵımǵa 
 

Nókisim gózzal orayım 
Ómirge ilham bereseń 
Nókisim gúllen kún sayın 
Gúlley ber gúllen ele sen 

 
QOSÍQ  AYTSAM 

 

«Súymegenge súykenbe» muzıkalı komediyasınan 
     Ortasha tempte.     Negizi miksolidikalıq re-majorda jazıl an.                           Japaq Shamuratov muzıkası 
                                                                                                                                        Sapar Xujaniyazov sózine 
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Qosıq aytsam hawaz tolqıp jańlaydı 
Maqset tapqan yarlar kewli shaǵlaydı 
Qosıq aytıp qaysı erdiń dildarı 
Tún ishinde yardıń basın shayqaydı 
 
Qosıq tıńlap tula boyıń balqısın 
Yar ańlasın bul sózlerdiń ańǵısın 
Qosıq aytqan yar hawazı astında 
Inkar yardıń búgin kewli shalqısın 
 
Qosıq aytsam baǵda búlbil sayrasar 
Hár kim súygenine bolar miyasar 
Íshqı etiń yar hawazı astında 
Bul hawazım búgin kókke ulasar 
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GÚL  SHÍRAYLÍ 
 

«Súymegenge súykenbe» muzıkalı komediyasınan 
   Jayıraq tempte.     Negizi  re-majorda  jazıl an.                                                  Japaq Shamuratov muzıkası 
                                                                                                                                      Sapar Xojaniyazov sózine 
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Jaz kelse bolar nur jawlan 
Gúller óser álwan-álwan 
Shaqaları nárwan-nárwan  
Jazdıń sáni gúl shıraylı 
 

Toy mereke shadlıq bolsa 
Baqsı-jıraw aytıp tursa 
Sán bermege merekege 
Jigit penen qız shıraylı 

Irǵalsa baǵdıń shaqası 
Bolsa oyın-tamashası 
Qol uslasıp qurbı menen 
Erkin júrgen sol shıraylı 
 

Dónip tursa gúl pópegi 
Sayrap tursa búlbilleri 
Sayasında seyil etip 
Nama shalsa, sol shıraylı 

 
JIGITLIKTE  BUL  QÍYAL

 

 

«Jaylawda toy» muzıkalı dramasınan 
   Shaqqan, yoshlı tempte.     Negizi fa-minorda jazıl an.                                Ańsatbay Qayratdinov muzıkası 

                                                       Nurımbet Eshmatov, Reyimbergen Eshimbetovlar sózine 
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Jigitlikte bul qıyalqa 
Túrli – túrli oy keledi 
Uzaqlardan mańırasıp 
Súriw – su’riw qoy keledi 

Qıs ótse báhár – jaz keler 
Házligin onıń  tata ber 
Sallanıp Sárbinaz keler 
Sen  kewlińdi jubata ber 

 

İyrek – iyrek soqpaqlardan 
Kárwan tartıp kósh keledi 
Qıyalımdı biylep mudam 
Bir qoshantay bos keledi 

 
BIYQARARMAN  

«Jaylawda toy» muzıkalı dramasınan 
   Shaqqan, yoshlı tempte.     Negizi frigiyalıq mi-minorda jazıl an.               Ańsatbay Qayratdinov muzıkası 
                                                                      Nurımbet Eshmatov, Reyimbergen Eshimbetovlar sózine 
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Biyqararman ıshqım ketip ózińe 
Sırdı ashıp aytalmayman júzińe     
Sebep penen gezleskende ekewmiz 
Tartınaman kózim tússe kózińe 

Uzaq ketse qaytaraman qoyımdı 
Jolıńa qarayman sozıp boyımdı 
Kúlgen kóziń, hár bir aytqan sózleriń 
Biylep aldı meniń aqıl - oyımdı 

 

Yarım ushın gúl sáresin tereyin    
Gúlge qosıp júregimdi  bereyin 
Tartınbastan sırdı ashıp ózine   
Endi kórsem qushaǵımdı kereyin     

 
AWÍLLASLARÍM 

 

  Ortasha tempte.     Negizi re-minorda jazıl .                                               Ańsatbay Qayratdinov muzıkası 
                                                                                                                                Genjemurat Esemuratov sózine 
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Arqań  teńiz, qubla tawıń biyikti 
Ashılıp abadan jeriń iyipti 
Paxta qırmanlarıń kókke tiyipti 
Jeńisiń kóz aydın awıllaslarım 
 

Tayımnan tebisip ósken úyirim 
Qay jerde júrsem de burar búyirim 
Búldirmey qanańnıń jalǵız túyirin 
Teberik  eteyin  awıllaslarım 

Jeńisińdi júregime túyeyin 
Dáwletińdi qırman etip úyeyin 
Jawdırasqan kózlerińnen súyeyin 
Altın bosaǵalı  awıllaslarım 
 

Tabısıń quwanttı tuwısqan eldi 
Barlıǵı jıynalıp ortaǵa keldi 
Adamnıń shaması gúreste belli 
Palwanıń kóp eken  awıllaslarım 

 
ESTELIK  ETTIM  ORAMAL 

 
   Jayıraq tempte.     Negizi mi-minorda jazılǵan.                                                    Japaq Shamuratov muzıkası 
                                                                                                                                        Pirlepes Tilegenov s ózine 
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Suw boyında turǵanımda 
Qosıq aytıp jańlatıp   
Sap dúzisip jawıngerler 
Ótip atır tusımnan 
 

Sol qatardan shıǵıp bir jigit 
Kelip meniń qasıma 
Jıllı sóz benen suw sorap 
Ishsek qarındas bolama 

Suwıń qanday paldan tatlı 
Iship miyrim qandı meniń 
Jawdıraǵan qara kóziń 
Júregimnen aldı orın 
 

Oramalımdı aldıdaǵı 
Qarap naǵıs kestesine 
Bul doslıqtıń bolsın shárti 
Dep xoshlastı keterinde 

 
HAQ  NIYETKE  BERDIK  QOL 

 

«Súymegenge súykenbe» muzıkalı komediyasınan, duet. 
   Jayıraq tempte.     Negizi  miksolidikalıq re-majorda  jazıl an.                          Japaq Shamuratov muzıkası 
                                                                                                                                      Sapar Xojaniyazov sózine 
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Neshe gúller solıp ketti ashılmay 
Súygen, súygenine erkin bara almay 
Árman menen ótti ne bir jananlar 
Kel táwekel haq niyetke berdik qol 

Talaylar ashılsa dáwran súrermiz 
Ne ushırassa biz baxıttan kórermiz 
Bálki birge qol uslasıp júrermiz 
Kel táwekel haq niyetke berdik qol 

 

Júz  jıl  qul bolǵansha essiz dúnyada 
Bir kún azat júrgen onnan zıyada 
Mánzilge ketsek te payıw-piyada 
Kel táwekel haq niyetke berdik qol 

 
GÚLJAMALDÍŃ  ARIYASÍ 

 

«BAXÍT» muzıkalı dramasınan 
      Jayıraq tempte.     Negizi re-minorda jazıl an.                                              Ábdireyim Sultanov muzıkası 
                                                                                                                                      Sapar Xojaniyazov sózine 
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Ósse gúl nárwan talasıp 
Shaqaları sheshek atıp 
Gúli sayın dúrler shashıp 
Jerdiń júzin xoshirey eter 
 

Hámmege teń kelse dáwran 
Hár tárepten kelip miyman 
Jigit qızlar álwan-álwan 
Emin erkin sayran eter 

Sayranlap erkin zamandı 
Húrmetlep ata-anańdı 
Kim súymes onday zamandı 
Jas júrekti talwas eter 
 

Hámmege teń kelse dáwran 
Hár tárepten kelip miyman 
Jigit qızlar álwan-álwan 
Emin erkin sayran eter 

 
KEL-KEL  YARÍM 

 

   Janlıraq, yoshlı tempte.     Negizi frigiyalıq mi-minorda jazıl
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Kún shuǵlası astınan  
Jaylaw betke qarayman 
Suwǵa kelgen dolanıp 
Kórinedi yar maǵan 
 

Kel - kel, kel – kel yarım kel 
Kelshi intizarım kel 
Qıyalımdı urlaǵan 
Qara kózli yarım kel 
 

Kelshi birge baǵayıq 
Awılımnıń qoyların 
Qıyalıma ulasqan 
Seniń aqıl oylarıń 

Kel - kel, kel – kel yarım kel 
Kelshi intizarım kel 
Qıyalımdı urlaǵan 
Qara kózli yarım kel 
 

Jamalıń tur nur sepken 
Jazdıń atqan tańınday 
Óziń ornap qalǵansań 
Júregime jalınday 
 

Kel - kel, kel – kel yarım kel 
Kelshi intizarım kel 
Qıyalımdı urlagan 
Qara kózli yarım kel 

 
GÚLNARA 

 

   Ortasha tempte.     Negizi frigiyalıq re-minorda jazıl .                                 Sálmenbay Sadıqov muzıkası 
                                                                                                                               Bayniyaz Qay ıpnazarov sózine 
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65



66 
 

 

 

 

 
Kel degen jerińe keldim, kelmediń 
Kelmey qalsam kóp kúttirdiń dermediń 
Seni bunsha kim egledi bilmedim 
Kóp kúttirmey kel tezirek Gúlnara 
 

Yadımda keshegi kel degen sóziń 
Men bilemen kelmey qalmaysań óziń 
Úmit penen qarar jolıńa kózim  
Kóp kúttirmey kel tezirek Gúlnara 

Wádelesken waqıt baratır ótip 
Umıttıń ba turǵan dostıńdı kútip 
Bulttan shıqqan ayday júziń jarq etip 
Kóp kúttirmey kel tezirek Gúlnara 
 

Tursam keshikkeniń júregimdi jep 
Kimdi kútip tursań dewshiler de kóp 
Aytaman ózimniń kútkenim bar dep 
Kóp kúttirmey kel tezirek Gúlnara 
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BAHADÍR  QÍZLAR 
 

   Janlıraq, yoshlı tempte.     Negizi lya-minorda jazıl
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Baxıtqa jol ashqan kúsh-ǵayratıńız 
Hadal miynet penen shıqqan atıńız 
Bizlerge yosh berdi  jazǵan xatıńız 
Jeńis  qutlı bolsın bahadır qızlar    
 

Biriń doktorlıqqa qoyǵanda ıqlas 
Biriń studentka ilimge joldas 

Biriń traktorshı palwan qarındas 
Jeńiske janajan bolıńız qızlar 
 

Aral aydınında balıq awlaǵan 
Asaw tolqın  jarǵa  urıp tuwlaǵan 
Sol tolqında qorqpai balıq awlaǵan 
Jeńiske janajan boldıńız qızlar 
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GÓZZALLAR 
 

   Jayıraq tempte.     Negizi sol-minorda jazıl an.                                                 Ábdireyim Sultanov muzıkası 
                                                                                                                                             Ájiniyaz shayır sózine 
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Qıya baǵıp, meniń janımdı alıp 
Júz mıń jılwa menen shıǵar gózzallar 
Júregime ada bolmas ot jaǵıp 
Janımdı meniń otqa jaǵar gózzallar 

Qara kózi gáwhar kibi jawdırap 
Kiygen tonı kórgen sayın jaltırap 
Óńiri monshaq, háykel taǵıp sıldırap 
Súzip qálem qasın qaǵar gózzallar 

  

Yar sarayı dáwran on tórt jasında 
Qızlar júrer erdiń digre dashında 
Aytar Ziywar yar sawdası basında 
Ayttım súygenimnen bunı gózzallar 

 
ELGE  ALTÍN  TERIP  BEREYIK 

 

   Janlıraq, yoshlı tempte.     Negizi mi-minorda jazıl .                                   Ábdireyim Sultanov muzıkası 
                                                                                                                               Genjemurat Esemuratov sózine 
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Abadanlıq shad turmıs ushın 
Kel qurdasjan paxta tereyik 
Tabısqa úles qosaman deseńiz  
Aq altındı kóp-kóp bereyik 
 

Paxta menen ólshener salmaq 
Jarıslarda alda júreyik 
Qatarıńnan qalıspa doslar  
Keliń qızlar paxta tereyik 

Ǵayratlanıp taq turıp iske 
Beldi buwıp jeńdi túreyik 
Qırman tassa baxtımız asar  
Keliń doslar paxta tereyik 
 

Kelse qurdas, kelse atızǵa 
Ráhátin birge kóreyik 
Abadanlıq shad turmıs ushın 
Eelge altın terip bereyik 

 
MOTOR  QAYÍQ 

 

   Janlıraq, yoshlı tempte.     Negizi mi-minorda jazılǵan.                                    Ábdireyim Sultanov muzıkası 
                                                                                                                           Shaniyaz  M ámbetmuratov sózine 
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77



78 
 

 

 

 
 

Suwlap shashım tarayman 
Basıma jipek orayman 
Kókte ushqan quslardan 
Yarǵa sálem men jollayman 
 

Aǵarańlap kóringen 
Tolqınbeken, tawmeken 
Motor qayıq aydaǵan 
Biziń sáwer yarmeken 

Shadlanaman oynayman 
Jaǵada gúldey jaynayman 
Súygenimniń jolına 
Keshe - kúndiz men qarayman 
 

Aǵarańlap kóringen 
Tolqınbeken, tawmeken 
Motor qayıq aydaǵan 
Biziń sáwer yarmeken 

 
SÁWDIGIM 

 

   Jayıraq  tempte.     Negizi re-minorda jazılǵan.                                                 Ábdireyim Sultanov muzıkası 
                                                                                                                                             Ájiniyaz shayır sózine  
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Baǵ ishinde qızıl gúldey dolanıp 
Sallana-sallana kelgen sáwdigim 
Ánwar shashıń názik belge sholasıp 
Sallana-mástana kelgen sáwdigim 
 

Tawıs kibi jılwa menen baqasań 
Ashıqlardıń júreklerin jaqasań 
Tilla háykel aq kóksińe taqasań 
Ál qawsırıp, qushaq ashqan sáwdigim 

Tań samalı elpeń-elpeń eskende 
Kóńil bántin ashıp kóńilleskende 
Ál salısıp juwap bergil desemde 
Baǵırlap hár jaqqa baqqan sáwdigim 
 

Áli  tar qınalı, názik miyanlım 
Xosh páhim, xosh súwret piste dahanlım 
Ziywar aytar senseń meniń xoshgahım 
Sallana-sallana kelgen sáwdigim 
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NÁWBÁHÁRIM  KÓZLERIM 
 

   Ortasha tempte.     Negizi re-minorda jazıl
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Haq meni insan jarattıń, náwbáhárim kózlerim 
Ansha baǵlar seyil ettim, gúlizarım kózlerim 
Maqsudım barınsha gezdim, ıqtıyarım kózlerim 
Tánnen sońra baradur, saqla mádarım kózlerim 
Náwbáhárim ǵanjim ǵaziynem, náwbáhárim kózlerim  
 

Endi sennen ayırılıp ne kesher halım meniń 
Digir-dashım bánt bolıp, batıl bolur yolım meniń 
Qáwmi-qardashım tanımay, jat bolur elim meniń 
Arzıw-árman bilán alǵan qáne yoldashım meniń 
Álwidaǵlap kettiń mennen, hár ne barım kózlerim 
 

Yel dek bolıp ótti ómirim, bir saat dáwran eken 
Tándadur yashlıqta ótti, kóńil oǵan mákan eken 
Dúnyaǵa bel baǵlaǵannıń aqır túbi wayran eken 
Neshshe mıń jıl jasasań hám aqırı árman eken 
Jaz kúnim ótip qıs jetti, intizarım kózlerim 
 

Onım-on beshimde gezdim qıs kúnimdi jaz etip 
Jigirma bes, otızımda sózler ayttım saz etip 
Lashındek ushtım hawaǵa sharq urıp párwaz etip 
Kiyikdek yeldim, yuqırdım dáwirlep hám naz etip 
Náwbáhárim ǵanjim ǵaziynem, náwbáhárim kózlerim  
Álwidaǵlap kettiń mennen, hár ne barım kózlerim 

 
XÍZMETIŃE  BÁRHÁ  TAYARMAN  XALQÍM 

 

   Ortasha tempte.     Negizi frigiyalıq mi-minorda jazılǵan.                               Keńesbay Abdullaev muzıkası 
                                                                                                                                     Ísmayıl Qurbanbaev sózine 
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Altın shańaraqtı jámlep bir jerge 
Oshaq basıp engen qutlı jigerge 
Ámiw yańlı shulgıp taslap shiderge   
Íǵbal ırısqına bel buwǵan xalqım 
 

Jańa ashılǵan jas almanıń gúlindey 
Kewli ashıq saratannıń kúnindey 
Dostı kelse qushaq ashar kúlimlep 
Dushpanǵa qas bolıp tuwılǵan xalqım 

Ósken jeriń Ámiw boyı - diyarıń 
Kewlime mudamı nurdur diydarıń 
Qáwmetińe áziz jandı qıyarım 
Ózimseń opalım azamat xalqım 
 

Sen degende, tek ǵana men sen desem 
Izlesem, tek saǵan baxıt izlesem 
Tapqanımdı toylarıńa giznesem 
Xızmetińe bárhá tayarman xalqım 

 
NAYMANDÍ  YARÍM 

 

   Ortasha tempte.     Negizi re-minorda jazılǵan.                                                 Ǵaniy  Amaniyazov muzıkası 
                                                                                                                                       Keńesbay Karimov sózine 
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Esigimniń aldı naymandı yarım 
Naymannıń saǵası baylandı yarım 
Ózge birewlerde kewliń barma edi 
Toydı tezletpeseń bolmaydı yarım 
 

Qara kostyum jarasadı iynińe 
Qattı ketip tiymedim be zeynińe 
Erteli kesh ere berme keynime 
El arası duw-duw sóz bolar yarım 

Qara taldıń japıraǵı qalıńdı 
Ne qılayın seniń dúnya malıńdı 
Jollarıńa pidá etip janımdı 
Kewlimdegi maqset sol bolar yarım 
 

Suwǵa barsam iyinaǵashım mayısar  
Suw kótersem názik belim qayısar 
Intizar kewiller qashan tabısar 
Seni oylap qáddim dal bolar yarım 

 
QUWANÍSH  TOYLARÍMÍZDA 

 

  Ortasha tempte.     Negizi frigiyalıq re-minorda jazıl an.                               Ańsatbay Qayratdinov muzıkası 
                                                                                                                                         Ómirbay Xojanov sózine 
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Lábińde jasırın sırıń bayqalar 
Onı kórip qara tallar shayqalar 
Taw artında iyretilip say qalar 
Qozǵaw sala almasam oylarıńızǵa 
 

Taǵdir aydap kelgenimde jıyınǵa 
Óziń boldıń aqılım da oyım da 
Ashıqlıq jolları sonsha qıyın ba 
Kire almay turıppan jaylarıńızǵa 

Arıw jamalıńa tigilsem únsiz 
Jadırap jaynaǵan quyashlı kúnsiz 
Keldiń dep qıynama bir buwat gúlsiz 
Gúl bolıp piteyin saylarıńızǵa 
 

Bálent kánarında sen tursań kúlip 
Aq otaw tigeyin ánjamın kórip 
Quwanısh qoynında qolların berip 
Doslar kelsin qutlı toylarımızǵa 

 
JÚREK  HÁMIRI 

 

  Jay tempte.    Negizi frigiyalıq  lya-minorda  jazıl an.                 Sózin hám muzıkasın jazǵan  Teńel Qalliev. 
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Názeri oq kibi ol meni awlap 
Júregim qamalar erkimdi jawlap 
Názik kewillerdi - kewiller tawlap  
Túpsiz tuyǵılarǵa bóleme endi 
 

Gúller ishire sulıw gúldey mısalı 
Men búlbil jawratıp, tilim tusadıń 
Mıń baǵıp tánnen jan alar usadıń 
Sanawsız juldızdı sanatpa endi  

Názeriń dilińe aytqanı jalǵan 
Sonda hám kewlimnen jayıń bar alǵan 
Bul dúnya isleri ármanǵoy tolǵan 
Bir geda sıńarı gezbeyin endi 
 

Ashıqlıq ol mángi dástan tillerde 
Jeyran da erkin ol, suwsız shóllerde 
Pálektiń gárdishi basım - sherlerge 
Tań  atsa tek atsın shıǵıstan endi 

 
QÁSTERLEP  ABAYLAŃ  BIR  BIRIŃIZDI 

 

  Ortasha tempte.     Negizi frigiyalıq do-minorda jazıl an.                                       Erejep Seytimov muzıkası 
                                                                                                                              Minayxan Jumanazarova sózine 
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Hasıldıń qıyaǵı, tulpar tuyaǵı 
Bárińiz aqıllı, báriń zıyalı 
Ey áziz xalqımnıń, áziz ulları 
Qásterlep abaylań bir-birińizdi 
 

Shayırsań báriń de eldi jırlasań 
Danıshpansız eli-jurttı sıylasań 
Keleshek áwladtıń ǵamın oylasań 
Qásterlep abaylań bir-birińizdi 

Ózińdi sher bilseń, basqanı zor bil 
Hámme de ózińdey, ózińe teń bil 
Bári de sen kibi miynetkesh sebil 
Qásterlep abaylań bir-birińizdi 
 

Birińiz gáwharsız, birińiz dúrsiz 
Dúnyada teńi joq ájayıp húrsiz 
Jasamaq múshkúldur biriń-birińsiz 
Qásterlep abaylań bir-birińizdi 

 
MEHRIYBANÍM  ANA 

 

    Jay tempte.    Negizi do-minorda  jazıl an.                                                Raxmanbergen Sultanov muzıkası 
                                                                                                                                      Joldas Seytnazarov sózine 
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Jas gezimnen taza tutıp kúttiń sen 
Ómirińniń shiyrin waǵın arnap eń 
Bawırım dep súygenińde jan ana 
Tanıp seni mıyıq tartıp kúldim men 
 

Tún boyına tınıǵıp bir jatpadıń 
Men dep mezgil menen as ta tatpadıń 
Háyyiw aytıp bas ushımda jan ana 
Geyde bilmey qaldıń tańnıń atqanın 

Waqtımdı bárqulla xosh etip meniń 
Qızıq edi-aw aytqan talay ertegiń 
Kúlimlegen aq júzińnen jan ana 
Turar edi-aw kórinip dál erteńim  
                     

Aqıl aytıp keńes berip sen maǵan 
Er etip ósirdiń kórdi jer jáhán 
Aq sútińdi aqlaw ushın jan ana 
Ómir boyı minnetdarman men saǵan 

 
QÍZLARÍ  BAR  BIZIŃ  ELDIŃ 

 

  Janlıraq, yoshlı tempte.    Negizi frigiyalıq re-minorda jazıl an.                  Marqabay Jiyemuratov muzıkası 
                                                                                                                                     Ábdiqádir shayırdıń sózine 
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Qara qasın qıya qaqqan 
Óńirine túyme taqqan 
Talwaslanıp toyǵa shıqqan 
Qızları bar biziń eldiń 
 

Darayıdan kóylek kiygen 
Kórgen jannıń ishi kúygen 
Tomaǵası altın zerden 
Qızları bar biziń eldiń 
 

Uzın boylı, keń qushaǵı 
Jipek yańlı tulımshaǵı 
Tilladan óńir monshaǵı 
Qızları bar biziń eldiń 

Beli názik, júzi ayday 
Hár bir sózi tamǵan palday 
Aralımnıń aq quwınday  
Qızları bar biziń eldiń 
 

Sóz sóylese shiyrin tili 
Hesh jerinde joq dur mini 
Jarasıqlı qıpsha belli 
Qızları bar biziń eldiń 
 

Qarshıǵaday qıyallanǵan 
Qanat qomlap kúshke tolǵan 
Kórgen jigit ashıq bolǵan  
Qızları bar biziń eldiń 

 
KEGEYLIDEN  SUW  AL AN  QÍZ 

 

  Jayıraq tempte.    Negizi frigiyalıq re-minorda jazıl an.                               Marqabay Jiyemuratov muzıkası 
                                                                                                                                        Ómirbay Xojanov sózine 
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Kewliń ashıq jigerli me 
Kegeyliden suw alǵan qız 
Apań suwǵa jiberdi me 
Kegeyliden suw alǵan qız 
 

Iyin aǵashıń jarasadı 
Talayım jurt qarasadı 
Qardarıń  kóp, sorasadı 
Kegeyliden suw alǵan qız 

Xanańızǵa zordan sıya 
Aq júzińnen tamar ziya 
Sen bir gózzal búlbil góya 
Kegeyliden suw alǵan qız 
 

Suwlar aǵar saydan-sayǵa 
Siltey berme aydan-ayǵa 
Ráhim áyle sáwer yarǵa  
Kegeyliden suw alǵan qız 

 
KEWLIMDI  BERDIM 

 

  Jayıraq tempte.    Negizi miksolidiykalıq re-majorda jazıl an.                      Ańsatbay Qayratdinov muzıkası 
                                                                                                                                        Ómirbay Xojanov sózine 
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Tolqınlanıp keter qıyallar, árman 
Sezimler tutasıp sen bergen nurdan 
Xabar bolar ma dep sáwgili yardan 
Kózimdi jolıńnan úzbey turıppan 
 

Náwpir Kegeyliden suwlar aldıń ba 
Aǵın suwǵa yarım názer saldıń ba 
Men qusap oylarǵa tolqıp qaldıń ba 
Ol jaǵın jangenem bilmey turıppan 

Kórgen sayın ıqlasımdı arttırıp 
Júregime ıshqı otın jaqtırıp 
Kewlim kewilińnen jollar taptırıp 
Alsa da kórgenshe tózbey turıppan 
 

Qızǵaldaq shoq gúli tuwılǵan jerdiń 
Jupar xosh iyisli gúllerin terdim 
Girbińsiz azada kewlimdi berdim 
Sensiz baǵ aralap gezbey turıppan 

 
MAQTANÍSHÍM   QARAQALPAQSTANÍM 

 

   Janlıraq, yoshlı tempte.    Negizi frigiyalıq re-minorda jazıl an.                 Marqabay Jiyemuratov muzıkası 
                                                                                                                                      N ábiyra Tóreshova sózine 
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Ásir aǵısında izińdi kórdim 
Baxıt jaǵısında ózińdi kórdim 
Baǵıńnıń ırǵalǵan gúllerin terdim 
Maqtanıshım Qaraqalpaqstanım 
 

Quslar qanatında barma talwasıń 
Qıyallardı biylep sazıń jańlasın 
Jamalıńnan ul qızlarıń aylansın 
Maqtanıshım Qaraqalpaqstanım 

Shashıw eter altın tańlar, shuǵlasın 
Hawazıńdı pútkil álem tıńlasın 
Bas iyip perzentiń aytar harmasın 
Maqtanıshım Qaraqalpaqstanım 
 

Quslar qanatında barma talwasıń 
Qıyallardı biylep sazıń jańlasın 
Jamalıńnan ul qızlarıń aylansın 
Maqtanıshım Qaraqalpaqstanım 

 
AŃLAMAS 

 

   Jayıraq tempte.    Negizi frigiyalıq re-minorda jazıl an.                                      Marat Qurbanbaev muzıkası 
                                                                                                                                          Ibray ım Yusupov sózine 
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Tobınan ayırılǵan torı-ala ǵazdıń 
Ǵańqıldısın aydın kóller ańlamas 
Gúl ıshqında kúygen búlbil nalasın 
Báhárde ashılǵan gúller ańlamas 
 

Birewge ayralıq, birewge sayran 
Dúnyanıń isine qalarsań hayran 
Suw izlep ılaqsa jaralı jeyran 
Ózi suwsap atqan shóller ańlamas 

Qastıń barday bunsha qıynap janımdı 
Ayawsız sherterseń kewil tarımdı 
Meniń sen dep shekken azaplarımdı 
Qudaǵa mıń shúkir eller ańlamas 
 

Gúz máwsimi óter, báhári, jazı 
Mezgilsiz urmaǵay Qazan ayazı 
Ashıq-Ayaz sen dep pitken bayazdı 
Biy dárt janlar, alshaq diller ańlamas 

 
ANAJAN 

 

      Jayıraq tempte.    Negizi re-minorda  jazıl an.                                       Raxmanbergen Sultanov muzıkası 
                                                                                                                         Rasbergen Jabbarbergenov sózine 
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Hásretińdi  aq shashıńa  bergenseń 
Turmıs  jolın  kósem  bolıp  ótkenseń 
Jetim  qızǵa  muńlas  bolıp  kelgenseń 
Shıń  qobızdı tıńlasam  men  anajan 
 

Boy  kóterip  jarqın  etip  júzińdi 
Dilwar  bolıp  ótkerdiń  be  sózińdi 
Házirgidey  toy  mereke,  bázimdi 
Qız  kezińde  kórip pe ediń anajan 

Ash  belińe  túsken  názik  burımıń 
Men  eslermen  ótken  dáwir  zulımın 
Kórgenleri  kóp-ǵoy  adam  ulınıń 
Aq  júzińe  ájim  túsken  anajan 
 

Páyik  bolıp  ketpey  meniń  qasımnan 
Ertek  aytıp  sıypar  ediń  shashımnan 
Meni  ushqır  qıyallarǵa  jasımnan 
Qanat  qomlap  ushırǵansań  anajan 

 
ANAR  GÚLLERI 

 

      Jayıraq tempte.    Negizi frigiyalıq re-minorda jazıl an.                                Nawrız  Qarashaev  muzıkası 
                                                                                                                               Sultamurat Bekmuratov sózine 
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Jap jasıl baǵlarda qızıl gúllerdey 
Nókis kóshesindey jaqtı nurları 
Baǵda jaslar sayranlap júr masayrap 
Onda kórinbeydi meniń gózzalım 
O  anar gúlleri, anar gúlleri 
Hayranman súygenim nege kelmedi 

Yar súygenim isiń shıǵıp qaldıma 
Kútpegende qonaq kelip qaldı ma 
Ya tusıńnan ushırasıp bir jigit 
Súygenim aqıl - huwshıńdı aldıma 
O anar gúlleri, anar gúlleri 
Hayranman súygenim baǵqa kelmedi 

 

Súydi dep aytıwǵa basqa jigitti 
Ol maǵan isenimli yar edi 
Tabaman men onı qaydan bolsada 
Sebebi  ol meniń súgenim edi 
O anar gúlleri, anar gúlleri 
Hayranman súygenim nege kelmedi  
 

ANAMA 
 

  Ortasha tempte.    Negizi frigiyalıq  lya-minorda  jazıl an.                            ayratdin Ótemuratov muzıkası 
                                                                                                                            Nesiybeli M ámbetırzaeva sózine 
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Ómirimdi bezedim yar doslar jıynap, 
Abıroy atın mindim janımdı qıynap, 
Mal dúnya topladım erteńim oylap, 
Siz ushın hesh bir is qılmappan, ana. 
 

Bilim quwıp kettim uzaq jerlerge, 
Mehriń súyew boldı awır demlerde, 
Jol qarap intizar kútkenlerińde, 
Biyǵam, biytáshwish toy toylappan, ana. 

Qıynalsam dártimdi dástúrxan qılıp, 
Kewlimdi bosattım, qáddińiz búgip, 
Qara shashıńızǵa qıraw qondırıp, 
Essiz, ómirińizdi urlappan, ana. 
 

Perzentim dep urıp turar júregiń, 
Eń jaqın dostımsań, arqa súyerim, 
Barlıǵıńız baxtım, ıǵbalım meniń, 
Ullı haqıyqattı ańladım, ana. 
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AWÍLÍŃA  KELSEM  ASÍ A 
 

    Jayıraq tempte.    Negizi frigiyalıq mi-minorda jazıl an.                            Marqabay Jiyemuratov muzıkası 
                                                                                                                            Tólepbergen Mátmuratov sózine 

 

137



138 
 

 
 

 

138



139 
 

 
 

 

139



140 
 

 
 

 
 

Gúl qıstırsam súmbil shashıńa 
Aytar  ediń  jaman balasań 
Jaman bolsam baǵdıń ishinde 
Meniń menen nege qalasań 
 

Júzigińdi tursam jasıra 
Aytar ediń  jaman balasań 
Jaman bolsam bergen xatımdı 
Tós qaltańa nege salasań 

Men iynińe tursam asıla 
Aytar ediń  jaman balasań 
Jaman bolsam súysinemen be 
Seniń  diydarıńa  qarasam 
 

Awılıńa kelsem asıǵa 
Aytar ediń  jaman balasań 
Jaman jerde óseme gúller 
Sen kewlime pitken lalasań 

 
JASLÍ ÍM  SEN  MENI  TASLAP  BARASAŃ 

 

      Jayıraq tempte.    Negizi frigiyalıq re-minorda  jazıl an.                           Nurnazar  Qallibekov  muzıkası 
                                                                                                                                Xaliyla D áwletnazarov sózine 
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Muhabbat haqqında biraz jırlarım 
Jır emes ol meniń júrek sırlarım 
Alınar waq keldi gúller qırmanın 
Jaslıǵım sen meni taslap barasań 
 

Kewlim sezimlerge bolǵan tasqınlı 
Júrek dártsizlerge bizdi qas qıldı 
Aldap sóz aytpadım tıydım nápsimdi 
Jaslıǵım sen meni taslap barasań 

Bul jolda kóp eken ótkel dıǵırıq 
Onnan júrip emes óttim júgirip 
Qıl qıymas jan dostım, júziń úgirip 
Jaslıǵım sen meni taslap barasań 
 

Xosh qalıńlar arzıw shámenler eli 
Búgin aynımalı táǵdirdiń jeli 
Íǵızıp barar men mingen kemeni 
Jaslıǵım sen meni taslap barasań 

 
KÓZLERIŃE  INTIZARMAN 

 

     Jayıraq tempte.    Negizi miksolidikalıq lya-majorda jazıl an.         Qudaybergen Palwaniyazov muzıkası 
                                                                                                                                  Keńesbay Raxmanov sózine 

 

143



144 
 

 
 

 

144



145 
 

 
 

 

145



146 
 

Tún jamılıp kútip turman 
Keler me dep ay barında 
Kózlerińe intizarman 
Muxabbattıń aydawında 
 

Órtense de jurek qansha 
Samallarǵa aldanarman 
Sholpan juldız uyıqlaǵansha 
Qıyallarım  álwan – álwan 

Salmadaǵı aǵın suwlar 
Móldiresip atırǵanday 
Keshewillep ushqan quwlar 
Jalǵız meni shaqırǵanday 
 

Tań samalı elpip esken 
Geyde lázzet, geyde árman 
Juldızlarday móldiresken 
Kózlerińe intizarman 

 
DIYDARÍŃ  SENIŃ 

 

     Janlıraq  tempte.    Negizi frigiyalıq  mi-minorda  jazıl an.                  Qudaybergen Turdıqulov  muzıkası 
                                                                                                                          Tilewbergen Jumamuratov sózine 
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Sapar shegip saxra shólden assam da 
Kóz aldımnan ketpes diydarıń seniń 
Qıran qustay ál hawaǵa ushsam da 
Kóz  aldımnan ketpes diydarıń seniń 
 

Sensiz sayran etip baǵdıń ishinde 
 Delbe boldım ashıqlardıń kúshinde 
Júrsem qıyalımda, jatsam túsimde 
Kóz aldımnan ketpes diydarıń seniń 

Tatlı oyım dárman berdi sharshasam 
Láyli bolsań, Májnúnińmen hár qashan 
Uzaq joldan júregimdi tartasań 
Kóz aldımnan ketpes diydarıń seniń 
 

Iskerlikte  qarızımdı ótermen 
Aman bolsam bes aydan soń jetermen 
Qosılmasam árman menen ótermen 
Kóz aldımnan ketpes diydarıń seniń 

 
MEN  DE  SONÍ  KÚTKENSOŃ 

 

   Janlıraq, yoshlı tempte.    Negizi frigiyalıq  re-minorda jazıl an.           Qudaybergen Turdıqulov  muzıkası 
                                                                                                                                       Pirlepes Tilegenov s ózine 
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Baǵqa kirip bir gúldi 
Alıp shıqtım qolıma 
Súygenimdi yadǵa alıp 
Bardım teńizdiń boyına 
 

Sol máhálde bir motor 
Toqtadı kelip tusıma 
Motordan shıǵıp bir jigit 
Kele berdi qasıma 

Sálem – dedi súyiklim 
Suw  ústinde  júzeyik 
Moldan awlap balıqtı 
Teńizden altın súzeyik 
 

Kewlim yosha basladı 
Súygenim mirát etkensoń 
Dárhál mindim  motorǵa 
Men de sonı kútkensoń 

 
QÍZ   QOSÍ

 

   Ortasha tempte.    Negizi  mi-minorda jazıl an.                                                    Salıy Jiyen  muzıkası 
                                                                                                                                  Roza Dúysemuratova sózine 
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Men bir gózzallıqqa háwes shaydaman 
Qıyalım juldızda ózim aydaman 
Basqa bilmes bir namálim jaydaman 
Seniń kewilińdi bilgim keledi 
 

Ushırasqanda iybe saqlap qısınıp 
Turǵanıńda gúl dástesin usınıp 
Nabada sol gúldi qoysam túsirip 
Mázi nazım-ǵoy bul, alǵım keledi 

Men ózge baǵdaǵı sárwi bolsam da 
Qoyıw sayamanlı, sánli bolsam da 
Qus qanatlı, tawıs párli bolsam da 
Men saǵan jarasıq bolǵım keledi 
Tek saǵan jarasıq bolǵım keledi  
 

Gey waqları orınsız gá orınlı 
Kóp kórinbey burıw salsam jolımdı 
Jalǵız júrsem júregime qonımlı 
Muxabbat qosıǵın aytqım keledi 
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WATAN  TÁRIYPI 
 

     Jayıraq  tempte.    Negizi  frigiyalıq  si-minorda  jazıl an.                              Japaq  Shamuratov  muzıkası 
                                                                                                                                         Ibray ım Yusupov sózine 
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Bul watan - máńgilikke janımday sırlasım meniń 
Bul wata - men gúl bolsam, nur bergen quyashım meniń 
Bul watanda jasawshı adam bawırlasım meniń 
Bul watan janım, júregim, hám de kóziw - qasım meniń 
Bul watannıń  topıraqları - hasıl gáwhar tasım meniń 
 

Tuwıldım bul watanda anamnan tań shaǵında 
Bawırman xalıq quwanıp, toy basladı gúl baǵımda 
Uyıqladım shiyrin sútin  emip ana qushaǵında 
Jolıma gúller sebildi, ósti nurlap jasım meniń 
Bul watannıń  topıraqları - hasıl gáwhar tasım meniń 
 

“Mexriyban janım anam” - degen sózden shıqtı tilim     
Búlbilge qushaq ashıp, gúlistanda ósti gúlim 
Qolıma tuttım qálem, mektep maǵan berdi bilim 
Mekteptegi barlıq jaslar, dostım, zamanlasım meniń 
Bul watannıń  topıraqları - hasıl gáwhar tasım meniń 
 

Tuwıldım bul watanda anamnan tań shaǵında 
Bawırman xalıq quwanıp, toy basladı gúl baǵımda 
Uyıqladım shiyrin sútin  emip ana qushaǵında 
Jolıma gúller sebildi, ósti nurlap jasım meniń 
Bul watannıń  topıraqları - hasıl gáwhar tasım meniń 
Bul watan janım júregim hám de kózim qasım meniń 
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ÓMIRIM 
 

   Jay, salmaqlı tempte.    Negizi frigiyalıq mi-minorda jazıl an.                   Qurbanbay Zaretdinov  muzıkası 
                                                                                                                                         Berdaq shay ırdıń sózine 
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Yalǵanshı panıy dúnyada  
Atadan tuwdım ne kórdim      
Ótkenim be dúnyadan 
Bir kúnshe bolmay ómirim     
 

Dúnya - dúnya bolǵanıń ba 
Endi bizden qalǵanıń ba      
Waqtım jetpey solǵanıń ba 
Óttiń be bastan ómirim 

Dúnyaǵa kelip ne kórdim 
Qayda bardım, qayda júrdim   
Kimler menen sapa súrdim   
Óttiń dúnyadan kúnlerim     
 

Haqqa nalısh ettiń endi 
Árman menen óttiń endi      
Aytar sózim pitti endi 
Xosh bol ármanlı ómirim 

 
BIR  ZAMAN 

 

   Jayıraq tempte.    Negizi  mi-minorda jazıl an.                                        Soniya Muxammetdinova  muzıkası 
                                                                                                                                    Roza Dúysemuratova sózine 
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Dáslep ushırasqanda shámen baǵında 
Sezim tolqınında qaldım bir zaman 
Qáwmetiń  eleslep sáhár  shaǵında 
Qıyal dáryasında júzdim bir zaman  
 

Saǵınısh  sezimi biylep  janımdı 
Qosıq penen táripledim zarımdı  
Arnap saǵan jazǵan qosıqlarımdı 
Shiyrin  qıyallarǵa  qaldım bir  zaman  

Seniń  sózlerińdi  alıp  yadlarǵa 
Qayta-qayta kóz salaman xatlarǵa 
Sulıw  árman bosaǵasın atlarda 
Sawlatıń eleslep turdım bir zaman 
 

Kóz aldımda payda boldıń hár dayım 
Kewlimde barımdı saǵan aytayın 
Sirá sensiz baǵ seyline barmayın 
Sawa bolsań qasımda bol bir zaman 

 
SEN  KÚLIP  QARADÍŃ  MA

 

   Jayıraq tempte.    Negizi frigiyalıq si-minorda jazıl an.                                       Japaq Shamuratov muzıkası 
                                                                                                                                    Jolm ırza Aymurzaev sózine 
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Sen kúlip qaradıń maǵan 
Ashıq boldım men de saǵan 
Ekewimiz boldıq inanǵan 
Yadımnan shıqpas sózleriń 

Kewlim sende hár waqlarda 
Kún–túni sáhár shaǵlarda 
Meyli dúz, meyli baǵlarda 
Kúlimler qara kózleriń 

 

Erkin ıshqı qápes emes 
Erkin súygen hesh ǵam jemes 
Kóz aldımda eles-eles 
Elesler qara kózleriń 

 
TOLQÍN 

«Súymegenge súykenbe» muzıkalı komediyasınan 
   Janlıraq, yoshlı tempte.     Negizi  sol-majorda  jazıl an.                                    Japaq Shamuratov muzıkası 
                                                                                                                                       Sapar Xojaniyazov sózine 
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Tolqınlasıp eser samal 
Tillerinen dúr shashılar 
Juwdırlasıp háykel túyme 
Oyın etsin jigit qızlar 
           

Júz mıń jilwa nazı menen 
Tań qaldırǵan sazı menen 
Hár kim oynap yarı menen  
Jilwasına etip qumar 

Qolda oynap tilla sazı 
Kókke jetip xosh hawazı 
Hawaz benen jer gúńirentip 
Júrse aldında sárdarı 
             

Júz mıń jilwa nazı menen 
Tań qaldırǵan sazı menen 
Hár kim oynap yarı menen  
Jilwasına etip qumar 

Men shadlıqtıń sárdarıman 
Bir gózzaldıń qumarıman 
Sol gózzalǵa janım pidá 
Máńgilikke dildarıman 
             

Júz mıń jilwa nazı menen 
Tań qaldırǵan sazı menen 
Hár kim oynap yarı menen  
Jilwasına etip qumar 

 
BIR  SHÍQ  JANANÍM 

«Súymegenge súykenbe» muzıkalı komediyasınan 
   Janlıraq tempte.     Negizi  frigiyalıq sol-minora  jazıl an.                                   Japaq Shamuratov muzıkası 
                                                                                                                                        Sapar Xojaniyazov sózine 
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Aysanem qulaq sal meniń ahıma 
Ah uraman sen túskende yadıma 
Taxat ete almadım keldim baǵıńa 
Sállana dolana bir shıq jananım 

Keshe-kúndiz kózim seniń jolıńda 
Gúmbirleydi gáhi duwtar qolımda 
Kelip turman men bayardıń joǵında 
Sállana dolana bir shıq jananım 

 

Qırıq kún boldı bir kórmedim júzińdi 
Kewlimde xat etip tuttım sózińdi 
Kútip turman bir shıqqay dep ózińdi 
Sállana dolana bir shıq jananım 

 
SENI   OYLAYMAN 

 

   Jay tempte.    Negizi frigiyalıq do-minorda jazıl an.                                           Ziywatdin Lepesov  muzıkası 
                                                                                                                                    Roza Dúysemuratova sózine 
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175



176 
 

 
 

Az kórdim be táshwishin bul dúnyanıń 
Ózgelerge ózgermeydaw qıyalım 
Jurtlar ne dese de deybersin janım 
Júrekgenem tek seni dep seni oylayman 
 

Baxtımdı sınayın biyǵam júrmeyin 
Júrekti daǵlama biykar kúymeyin 
Názik kewilińe hazar bermeyin 
Ne japa sheksem de seni oylayman 

Hijran azabında janıp kúysem de 
Hesh kim óziń bolalmasın bilsem de 
Umıtayın, eslemeyin desem de 
Sawlatıń saǵınıp seni oylayman 
 

Júrgen be ediń janım qupiya sır saqlap 
Bilmedim kewlińdi, sonshelli baqlap 
Ayralıq, saǵınısh qosıǵın yadlap 
Aytar bolsam hár dem, seni oylayman 

 
ÓTERSEŃ 

 

     Jay tempte.    Negizi  frigiyalıq  re-minorda  jazıl an.                                      Sózin hám muzıkasın jazǵan   
                                                                                                                                    Ayapbergen  Ótepbergenov 
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Ey áziyzim bul dúnyaǵa bir bes kúnlik miymansań 
Bul yalǵanshı degen jaydıń bir shetine sıyǵansań 
Jan qıynadıń, mal jıynadıń, kewlińdi xosh áylediń 
Miyman boldıń bir kún keldiń, taǵı bir kún keterseń 
 

Bes barmaǵıń birdey emes, ay juldızlar teń emes 
Sheksiz bolıp kórinse de, tardur dúnya, keń emes 
Jaqsı bolsań baǵlar qalıp, gúl  jaynatıp óterseń 
Jaman bolsań daǵlar salıp, wayran etip keterseń 
 

Bul dúnyaǵa kimler kelip, taǵı kimler ketpegen 
Keńge-keńdur bul yalǵanshı, tarǵa hesh waq jetpegen 
Quwsań júyrik jete almay sen jolında óterseń 
Miyman boldıń bir kún keldiń taǵı bir kún keterseń 
Jıynap-jıynap jandı qıynap neler alıp keterseń 
Miyman boldıń bir kún keldiń taǵı bir kún keterseń 
 

Qolǵa tilla duwtar alıp nala sazın sherterseń 
Ózińdi sál aldarqatıp kewlińdi shad eterseń 
Biri jetse, biri jetpey arzıw-árman eterseń 
Kewlińdi xosh áylegil sen niyetińe jeterseń 

 
PAL  HÁRRESI  YAŃLÍ  IZLEDIM  SENI 

 

  Ortasha tempte.    Negizi fa-majorda jazıl an.                                                        Abadan Saparova muzıkası 
                                                                                                                           Shaniyaz  M ámbetmuratov sózine 
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Jaslıǵımdı kún nurına nurlatıp 
Tolqınlap eskende báhárdiń lebi 
Sap ıshqıńa qıyalımdı urlatıp 
Pal hárresi yańlı izledim seni 
 

Ertlep minip kókte oynaǵan jasıldı 
Dalalarǵa gúlden toqıp atıńdı 
Tolqın bolıp súyiw ushın shashıńdı 
Pal hárresi yańlı izledim seni 

Seni izlep shıǵıp shıńlar basına 
Saǵan arnap ǵumsha úzip asıǵa 
Mángi qanat qaǵayın dep qasıńda 
Pal hárresi yańlı izledim seni 
 

Ómir asıp, jasıl jazıq, jol asıp 
Aqırında seni taptım sorasıp 
Ketken mınaw tabıslarıń ulasıp 
Pal hárresi yańlı izleter seni 

 
BAǴLÍ BOSTAN 

 

     Jay tempte.    Negizi frigiyalıq si-minorda  jazıl an.                                          Sózin hám muzıkasın jazǵan   
                                                                                                                                     Ayapbergen  Ótepbergenov 
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Qaraqalpaq ullı xalıq, miymandos el mudamı 
Onda jasar janı taza insanlardıń sultanı 
Ernazar biy, er Alakóz elim degen er eken 
Alpamıstay, arıslanday erler tuwılǵan jer eken 
Qaraqalpaq elin sonday baǵlı bostan der eken 
 

Kiyik qashqan jaziyranı baǵıw bostan áylegen 
Hesh waqta da jaltańlamas, tuwrı sózdi sóylegen 
Tumaristey ana tuwǵan bahadırlar eliseń 
Gúlleneseń, kórkeyeseń baxtımızǵa ele sen 
 

Nanıń tatlı miywań shiyrin, birlikli el baǵı bostan 
Ásirlerge iz qaldırǵan tarıyxıń bar júz dástan 
Ámiw, aral suwǵa tolıp sayrar búlbil baǵlarda 
Jubatsın da ińgalaǵan bóbeklerdi tańlarda 
Erkinliktiń jırı máńgi jańlaybersin sazlarda 
 

Ájiniyaz hám Berdaq babam erkinlikti ańsaǵan 
Jazdı haqtı, sońın baqtı, tarlıq etti sol zaman 
Altın topıraq hasıl jerden, baxtın tapqan hár adam 
Abad turmıs zaman keldi, baxtımızǵa bol aman 
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NÁYLEYIN 
 

« ARIP ASHÍQ» dástanınan 
   Jayıraq tempte.        Negizi  sol-minora  jazıl an.         « ARIP ASHÍQ» muzıkalı dramasına 
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Aqsha apa ǵamsız basım 
Ǵamǵana boldı náyleyin 
Bir sóz benen ashıq yarım 
Biygana boldı náyleyin 
 

Men keldim onı sorawlap 
Júrek bawrım otqa daǵlap 
Ol qashtı mennen jıraqlap 
Pinhana boldı náyleyin 

Ashshı boldı awzım balı 
Esti ayralıq samalı 
Bilmedim ne dur qıyalı 
Gúmana boldı náyleyin 
 

Endi turmam bir hám saat 
Kewlimde qalmadı taqat 
Miynetli salǵan imarat 
Wayrana boldı náyleyin 

 
BOZATAWLÍ   NÁZÁLIM 

 

   Jayıraq tempte.    Negizi frigiyalıq mi-minorda jazıl an.                             Qurbanbay Zaretdinov  muzıkası 
                                                                                                                                             Ájiniyaz shayır sózine 
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193 
 

 
 

Bozatawlı gúl bináfsha názálim 
Áseliń hárreni gúlden bezdirer 
Kirpikleriń súzip baqqan názeriń 
Juldızdı jawratıp túnnen bezdirer 
 

Jamalıń bir kórip kettim dimardan 
Yuzimdi úgirdim shamsi - qamardan 
Ózimni bezdirip sabırıw qarardan 
Sabırıw-qararımdı mennen bezdirer 

Fálekniń oyını-Jáyhun girdabı 
Bir tábássúm etseń, kóńlimniń tabı 
Ishqı láshkeriniń dáxshat sárkabı 
Bul amanat jandı tánnen bezdirer 
 

Kóńlim sádebini bir-bir yazdırıp 
Qayta bastan, góne dártim qozdırıp 
Kápir kóziń musılmandı azǵırıp 
Biyshara Ziywardı dinnen bezdirer 

 
YAR  ETPE

 

   Jayıraq tempte.    Negizi frigiyalıq do-minorda jazıl an.                             Ańsatbay  Qayratdinov  muzıkası 
                                                                                                                                      T ájetdin  Seytjanov  sózine 
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Jaǵaladım Qızketkenniń boyların 
Tolqınlardıń  lázzetine toymadım 
Taǵı bántlep júregimdi saǵınısh  
Seniń  jilwa nazlarıńdı oyladım 

Jıl bolıp óter kórispegen hár hápte  
Bar qıyalım óziń  júrgen tárepte 
Aq altındı ekken, altın minezli  
Mennen basqa hesh birewdi yar etpe 

 

Sharla júrek biyik baxıt shıńların 
Araladım jazǵı keshtiń gúl - baǵın 
Ara alıs bolsadaǵı eleslep  
Kóz aldımda turıp aldıń kel yarım  
 

SHÍQTÍM   JOLLARÍŃA 
 

   Jay tempte.    Negizi frigiyalıq do-minorda jazıl an.                                              Aman Jumabaev  muzıkası 
                                                                                                                                 Gúlistan Matyakubova sózine 
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Shıqtım jollarıńa keler me ekenseń? 
Bilmem sen de maǵan dilgir me ekenseń? 
Mázi qıyal yaki dártli me ekenseń? 
Kesh piser almanıń gúllegenindey 
 

Gúl ashtı ǵumshalar, jıl boldı aylar 
Dáryaǵa qosıldı jılǵalar, saylar 
Biypárwa ótpekte máwsimler, aylar 
Seniń kelemen dep kelmegenińdey 

Berilgen wádeler jalǵan boldı ma? 
Ya kewlińde zárre gúman qaldı ma? 
Arzıwlar arzıǵıp árman boldı ma? 
Seniń kelemen dep kelmegenińdey 
 

Mákanım ayralıq, men qaray – qaray 
Shıqtım jollarıńa gúl – gúl laladay 
Esken samallardan ziban qalmaǵay 
Seniń kelemen dep kelmegenińdey 
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